LESSON 2: TRANSLATION

Instructions: Mark first the verb (V), then the subject (S). Tentatively translate S and V.If you find no conjugated verb, try
supplying the verb to be. If what you have is a nominal sentence, look for a predicate nominative (PN).If the verb is
transitive, see if it has a direct object (DO).THEN TRANSLATE.

Remember that word order is freer in Greek than in English.
You do not need to imitate the Greek word order when you translate!

1) o laTpoc Bepatrevel Touc Pihouc Tou SidaokaAou.
2) o uloc Tou @eol e0Ti XPIOTOC.

3) ol IOl TV KUpiwV GeUyoust.
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4) o 1mmoc dEPEL TOV KUPLOV.
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5) 0 SOUAOC (EPEL GITOV TG KUPLGD.
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6) Ol UlOl TOU KUPlOU KOXAOV GITOV TOIG ITITOIC HEPOUGT.

7) & 8i18aokade, 0 AOYOC KGAOG EOTIV.

8) Bepamevopev Touc GIAous, 6O KOAE 1arTpE.



